I, Pablo Muiioz Sanchez, sworn translator of English certified by the Spanish
Ministry of Foreign Affairs, do hereby certify that the following is a full and

faithful translation of a document written in Spanish.

“[In the up-left corner appears the coat of arms of the University of Granada.]-------------

University of Granada (UGR).

[In the up-right corner appears the logotype of the Centro de Formacion Continua

(Centre for Further Training) of the University of Granada.]

I, MARIA ANGUSTIAS GARRIDO MARTIN, Administrator of the Centro de
Formacion Continua of the University of Granada, do hereby certify that:-----------------
Mr CARLOS OLIVA BONET, with Spanish Identity Card number 74.111.111, is
registered in the 4™ MASTER DEGREE IN MUSEOLOGY, with CODE 06/M/27,

which is taught in Granada [Spain] from the 16™ of November of 2006 to the 26™ of

September of 2008, and which has a duration of 900 hours.
In witness whereof and under interested person request, I hereby issue this personal

certificate in Granada, on the 1** of March of 2007.

[Round stamp:] University of Granada. Centro de Formacion Continua.

[Illegible signature] -
Vice-Rectorate for Post-Graduate Studies and Further Training.-------------=-===--=----—-—-

Centro de Formacion Continua.

[The following information is the address of the Centro de Formacion Continua)--------

Avenida de la Constitucion, 18--------------

Edificio Elvira, bajo--------------------

E-18071 Granada [Spain]-------------

Telephone: [+34] 958 248 900---- —




Fax: [+34] 958 248 901 »

This translation appears on two pages, each of which bears my signature and seal.

Witness my hand and seal this 6™ day of June of 2007.



